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Configure the printer driver to recognize tray 3 as follows:

Windows: Click Start, point to Settings, and click Printers. Right-click the printer name, and click Properties. Click the
Configure tab or the Device Settings tab. Select the HP 500-sheet paper feeder or tray 3 as an installed option.

Macintosh OS X (OS 9.x setup might vary): Open Print Center and click the HP color Laserlet print queue. Click Printers, and
then click Show Info. Click Installable Options, and select 500-sheet paper feeder. Click Apply Changes.

Configurez le pilote d'impression pour reconnaitre le bac 3 comme suit :

Windows : Cliquez sur Démarrer, sélectionnez Paramétres, puis Imprimantes. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le
nom de I'imprimante, puis choisissez Propriétés. Cliquez sur I'onglet Configurer ou Paramétres du périphérique. Sélectionnez
le bac @ papier 500 feuilles HP ou le bac 3 comme option installée.

Macintosh OS X (la configuration sous OS 9 x peut varier) : Ouvrez le Centre d'impression et cliquez sur la file d'attente
d'impression HP color Laseret. Cliquez sur Imprimantes, puis sur Afficher les infos. Cliquez sur Options d'installation et
sélectionnez le bac @ papier 500 feuilles. Cliquez sur Appliquer les modifications.

Konfigurieren Sie den Druckertreiber wie folgt, damit Fach 3 erkannt wird:

Windows: Klicken Sie nacheinander auf Start, Einstellungen und Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen
des Druckers, und wahlen Sie die Option Eigenschaften aus. Klicken Sie entweder auf die Registerkarte Konfigurieren oder auf
Geriiteeinstellungen. Wahlen Sie HP Papierzufuhr fur 500 Blatt oder Fach 3 als installierte Option aus.

Macintosh OS X (die Konfiguration fir OS 9.x kann abweichen): Offnen Sie die Druckerliste, und klicken Sie auf die
Druckwarteschlange fiir den HP Color LaserJet. Klicken Sie auf Drucker und dann auf Information einblenden. Klicken Sie auf
Konfigurierbare Optionen, und wihlen Sie Papierkassette fir 500 Blatt aus. Klicken Sie auf Anderungen aktivieren.

Configurare il driver della stampante per il riconoscimento del vassoio 3 nel modo seguente:

Windows: Fare clic su Start, scegliere Impostazioni, quindi fare clic su Stampanti. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul
nome della stampante e fare clic su Proprieté. Fare clic sulla scheda Configura o Impostazioni periferica. Selezionare
Alimentatore carta da 500 fogli HP o Vassoio 3 come opzione installata.

Macintosh OS X (la configurazione OS 9.x potrebbe essere diversa): Aprire il Centro Stampa e fare clic sulla coda di stampa di
HP Color LaserJet. Fare clic su Stampanti, quindi su Mostra Info. Fare clic su Opzioni Installabili e selezionare Alimentatore
carta da 500 fogli. Fare clic su Applica modifiche.

Configure el controlador de la impresora para que reconozca la bandeja 3 como se indica a continuacién:

Windows: haga clic en Inicio, sitie el puntero del ratén sobre Configuracién y haga clic en Impresoras. Haga clic con el botén
derecho del ratén en el nombre de la impresora y haga clic en Propiedades. Haga clic en la ficha Configurar o Configuracién
de dispositivo. Seleccione el Alimentador de papel para 500 hojas de HP o la Bandeja 3 como opcién instalada.

Macintosh OS X (la instalacién para OS 9.x puede variar): abra el Centro de impresién y haga clic en la cola de impresién de
la HP color Laserlet. Haga clic en Impresoras y, a continuacién, haga clic en Mostrar informacién. Haga clic en Opciones a
instalar y seleccione el Alimentador de papel para 500 hojas. Haga clic en Aplicar cambios.
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Nakonfigurujte ovlada¢ tiskarny k rozpoznani zasobniku 3 takto:

Windows: Klepnéte na tlacitko Start, prejdéte na Nastaveni a klepnéte na polozku Tiskarny. Klepnéte pravym tlagitkem na nézev
tiskarny a poté klepnéte na polozku Vlastnesti. Klepnéte na kartu Konfigurovat nebo na kartu Nastaveni zatizeni. Zvolte
Podavaé papiru HP na 500 listd nebo Zéasobnik 3 jako nainstalovany doplnék.

Macintosh OS X (nastaveni systému OS 9.x se mize lisit): Oteviete Print Center (Stredisko tisku) a klepnéte na polozku HP color
LaserJet print queue (Tiskové fronta zaFizeni HP color Laserlet). Klepnéte na polozku Printers (Tiskarny) a poté na polozku Show Info
(Zobrazit informace). Klepnéte na polozku Installable Options (Instalovatelné sou¢ésti) a zvolte Podavaé papiru HP na

500 listd. Klepnéte na polozku Apply Changes (Pouzit zmény).

S&dan konfigures printerdriveren, s& den genkender bakke 3:

Windows: Klik p& Start, peg pd Indstillinger, og klik pd Printere. Hojreklik p& printernavnet, og klik p& Egenskaber. Klik p&
fanen Konfigurer eller fanen Enhedsindstillinger. Vzelg HP papirfremforer til 500 ark eller Bakke 3 som installeret
ekstraudstyr.

Macintosh OS X (opszetning af OS 9.x kan variere): Abn Print Center, og klik p& udskriftske til HP Color Laserlet. Klik pé&
Printere, og klik derefter p& Vis info. Klik p& Installerbart ekstraudstyr, og vzlg papirfremferer til 500 ark. Klik p&
Anvend ndringer.

Configureer de printerdriver als volgt zodat deze lade 3 herkent:

Windows: Klik op Start, wijs Instellingen aan en klik op Printers. Klik met de rechtermuisknop op de naam van de printer en klik
op Eigenschappen. Klik op het tabblad Configureren of op het tabblad Apparaatinstellingen. Selecteer de HP-papierlade
voor 500 vel of Lade 3 als een geinstalleerde optie.

Macintosh OS X (instellingen in OS 9.x kunnen anders zijn): Open Print Center en klik op de HP color Laser)et-wachtrij. Klik op
Printers en klik vervolgens op Toon info. Klik op Installatiemogelijkheden en selecteer de papierlade voor 500 vel. Klik op
Pas wijzigingen toe.

Maéritd tulostinohjaimen asetukset niin, ettd se tunnistaa lokeron 3:

Windows: Valitse Kéynnisté - Asetukset - Tulostimet. Napsauta hiiren oikealla painikkeella tulostimen nimeé ja valitse
Ominaisuudet. Napsauta Méaérité- tai Laitteen asetukset -vélilehted. Valitse asennusvaihtoehdoksi HP:n 500 arkin
paperinsyéttdlaite tai lokero 3.

Macintosh OS X (OS 9.x -version asetukset voivat olla erilaiset): Avaa Tulostuskeskus ja osoita HP Color Laser]et -tulostusjonoa.
Valitse Kirjoittimet ja Tietoja. Valitse Asennettavat vaihtoehdot ja 500 arkin paperinsyéttélaite. Valitse Kaytéa
muvutoksia.

Az alébbi médon éllitsa be a nyomtaté-illesztéprogramot a 3. télca felismeréséhez.

Windows: Kattintson a Start meni Beallitasok pontjanak Nyomtaték soréra. Az egér jobb oldali gombjéval kattintson a
nyomtaté nevére, majd valassza a Tulajdonséagok sort. Kattintson a Konfigurélas vagy az Eszkézbeadllitas filre. Telepitett
opcidként valassza a HP 500 lapos papiradagolé vagy a 3. télca lehetéséget.

Macintosh OS X (az OS 9.x telepités eltérhet): Nyissa meg a Print Center (Nyomtatékdzpont) ablakot és kattintson a HP color
LaserJet nyomtatési opciéra. Kattintson a Printers (Nyomtaték), majd a Show Info (Info megjelenitése) lehetéségre. Kattintson az
Installable Options (Telepitheté opciok) lehetéségre, majd vélassza ki a 500 lapos papiradagolé sort. Kattintson az Apply
Changes (Médositasok alkalmazasa) lehetéségre.
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For at skriverdriveren skal kjenne igjen Skuff 3, kan du konfigurere den pé felgende méte:

Windows: Klikk p& Start, pek pa Innstillinger og klikk p& Skrivere. Hoyreklikk p& skrivernavnet, og klikk p4 Egenskaper. Klikk
p& kategorien Konfigurer eller kategorien Enhetsinnstillinger. Velg HP 500-arks mater eller Skuff 3 som et installert
alternativ.

Macintosh OS X (oppsettet for OS 9.x kan variere): Apne Utskriftssenter, og klikk p& HP Color Laser)et-utskrifiskaen. Klikk p&
Skrivere, og klikk deretter p& Vis info. Klikk p& Installerbare valg, og velg 500-arks mater. Klikk pa Ta i bruk.

Wykonujgc ponizsze czynnosci skonfiguruj sterownik drukarki tak, aby rozpoznawat podajnik 3:

Windows: Kliknij Start, wskaz Ustawienia, a nastepnie kliknij Drukarki. Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe drukarki
i wybierz Whasciwosci. Kliknij karte Konfiguruj lub Ustawienia urzgdzenia. Wybierz Podajnik HP na 500 arkuszy
papieru lub Podajnik 3 jako zainstalowany podaijnik opcjonalny.

Macintosh OS X (konfiguracja w systemie OS 9.x moze rézni¢ sie): Otwérz Print Center (Centrum wydruku) i kliknij kolejke
druku HP color LaserJet. Kliknij Printers (Drukarki), a nastepnie Show Info (Pokaz informacie). Kliknij Installable Options
(Opcie instalowalne) i wybierz Podajnik HP na 500 arkuszy papieru. Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany).

Configure o driver da impressora para reconhecer a bandeja 3, como segue:

Windows: Clique em Iniciar, aponte para Configuracgées e clique em Impressoras. Clique com o botéo direito do mouse no
nome da impressora e escolha Propriedades. Clique na guia Configurar ou na guia Configuragées do dispositivo. Selecione
o alimentador de papel de 500 folhas da HP ou Bandeja 3 como opcéo de instalagéo.

Macintosh OS X (a configuragéo do OS 9.x pode variar): Abra a Print Center (Central de impress@o) e clique na fila de impresséo
da HP Color Laserlet. Clique em Printers (Impressoras) e, depois, em Show Info (Mostrar informagaes). Clique em Installable
Options (Opgdes instaldveis) e selecione o alimentador de papel de 500 folhas. Clique em Apply Changes (Aplicar
alteragdes).

Yro6bl HOCTPOMTL [paiiBep NPUHTEPA HA PACMO3HABAHME NOTKA 3, BLINOMHUTE CrepylowMe AeicTBus:

Windows. Haxmure Myek, sui6epure Hactponka v Haxmute MpuHTepbl. [pasoit KHONKO# MbILUM LENKHWTE HO MMEHM MPUHTEPA M
sbibepute CBoMcrBa. Boibepute sxnapky Kondurypauus vni Mapamerpsi ycrpolictea. B kauectse BapuaHTa ycTaHoBKy
sbi6epure Moparumk 6ymarn HP Ha 500 nucros vnu flotok 3.

Macintosh OS X (ycranoska 8 OS 9.x moxer otnmuarscs). Otkpoitte Print Center (Llentp neuatm) u sui6epute ouepenb neuatm
HP color LaserJet. Haxxmurte Printers (Mputteps), a satem Show Info (Mhdopmauus). Haxxmure Installable Options (Bapuartsi
ycraxoskm) u suibepute Moparumk 6ymaru HP Ha 500 nucros. Haxmure Apply Changes (Mpumetnts amenenms).

Sé& har konfigurerar du skrivardrivrutinen s& att den kéanner igen fack 3:

Windows: Klicka p& Start, peka pé& Instéllningar och klicka p& Skrivare. Hégerklicka pé skrivarens namn och klicka p&
Egenskaper. Klicka pd fliken Konfigurera eller pé fliken Enhetsinstéllningar. Valj HP 500-arksmatare eller Fack 3 som ett
installerbart alternativ.

OMacintosh OS X (kan variera fér OS 9.x): Oppna Utskriftskontroll och klicka pd utkskriftskén fér HP color Laserlet. Klicka pé
Skrivare och klicka sedan pé Visa info. Klicka p& Alternativ att installera och valj 500-arksmataren. Klicka pd Gér
éndringar.
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Tepsi 3'G tanimasi igin yazici siricistni asagidaki sekilde yapilandirin:

Windows: Baslat'i tiklatin, Ayarlar'in izerine gelip Yaziallar' tiklatin. Yazici adini sag tiklatin ve Gzellikler'i tiklatin.
Yapilandirma sekmesini veya Aygit Ayarlari sekmesini tiklain. HP 500 yaprakhk kagit besleyici veya Tepsi 3'0 yiklenmis
secenek olarak belirleyin.

Macintosh OS X (OS 9.x kurulumu farkli olabilir): Print Center'i (Yazdirma Merkezi) agin ve HP color LaserJet yazdirma kuyrugunu
tiklatin. Printers (Yazicilar) segenegini ve sonra Show Info'yu (Bilgi Géster) tiklatin. Installable Options'i (Yuklenebilir Segenekler)
tiklatin ve HP 500 yaprakhk kagit besleyici'yi secin. Apply Changes (Degisiklikleri Uygula) secenegini tiklatin.
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